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NÁVODY K POUŽITÍ P�EDOKENNÍCH ROLET 

PRO – MAX
PRO – OP
PRO – RONO
PRO – HELUZ
PRO – ARCH
PRO – FASADE



NÁVOD K POUŽITÍ A ÚDRŽB� (RU�NÍ OVLÁDÁNÍ)

Pro�t�te si pozorn� návod a zvlášt� pak upozorn�ní na bezpe�nost. Škody vzniklé neuposlechnutím podmínek              
návodu k použití a údržb� nepodléhají záruce. Dbejte na uvedení zmín�ných doporu�ení ve skute�nost, p�edejte návod 
p�i prodeji výrobku, protože obsahuje upozorn�ní na údržbu a pro uvedení výrobku do provozu.

Roletový element je vyroben a namontován odborn� vyškolenou a zdatnou firmou podnikající v oblasti ochrany proti 
slunci a rolet. Opravy a demontáž smí být provád�ny jen vyškolenými odborníky. Neprovád�jte samy žádné zm�ny 
na výrobku, jinak nem�že být zaru�eno správné používání výrobku.  

Vyhotovené obrázky jsou platné pro r�zné provedení rolet. 

Symbol Použití / vysv�tlení

Bezpe�nostní upozorn�ní p�i ru�ním ovládání roletového elementu 

Ovládání rolety za silného v�tru Ovládání rolety p�i vysokých teplotách
    

Ovládání rolety p�i nízkých teplotách Rozsah pohybu rolety         
    

Špatné ovládání Nepoužívat pro nevhodné ú�ely  
    

Pokud používáte rolety pro zastín�ní,
doporu�ujeme Vám nestahovat je 
úpln�. Tím je zabezpe�eno proud�ní
vzduchu za roletou sm�rem k oknu.  
Také tím bude sníženo nebezpe�í
deformace u plastových rolet               
a plastových roletových pancí��.

Za mrazu m�že roleta p�imrznout k 
parapetu. V takovém p�ípad� se nesnažte 
násilím s roletou pohnout.

� UPOZORN�NÍ
Po odtání je zase možné roletu 
ovládat.

Nezvedejte roletový pancí� nahoru rukou, 
mohla by se poškodit roleta.  

Pancí� nezat�žovat jinými p�edm�ty. 

Pozor:
znázor�uje možné nebezpe�í, které m�že vést ke zran�ní nebo poškození, jestli-že nebude �innost zastavena.

Za silného v�tru zav�ete okna.
Zabra�te pr�vanu ve Vaší nep�ítomnosti.  

� UPOZORN�NÍ
Stažené rolety nevydrží p�i
otev�ených oknech každé zatížení 
v�trem. Udané t�ídy zatížení v�trem 
jsou garantovány jen p�i zav�ených
oknech.

Roleta se nesmi poškodit pohybem 
zhora dol�.

� UPOZORN�NÍ
Dejte pozor a� roleta nenajede 
na p�ekážku.



   Ru�ní ovládání

     Pásek (také š��ra nebo lanko) 
Ovládání navíje�em Zacházení s navíje�em
    

      
    Klika (ru�ní klika) 

Vytahování a stahování rolety 

  Ovládání integrované sít� proti hmyzu  
Ovládání sít� proti hmyzu

Údržba a pé�e
Pé�e Údržba
    

Pásek stále rovnom�rn� a kolmo k 
navíje�i vytahovat nebo stahovat.   

� UPOZORN�NÍ
�asté p�etahování pásku do strany 
vede k jeho rychlému opot�ebení. 
Pásek se m�že poškodit. To m�že
zap�í�init nefunk�nost výrobku.
POZOR  - POŠKOZENÍ VÝROBKU  
Pásek je automaticky natahován       
do navíje�e.  Nenechávat pásek

         voln� vytažený.

Aby byla zaru�ena životnost  výrobku, 
doporu�ujeme Vám povrch rolety  
pravideln� �istit. 

� UPOZORN�NÍ
Odstra�ujte ne�istoty a p�ekážky        
z vodících lišt.
K �išt�ní používejte vhodné 
prost�edky. 

Kontrolujte pravideln� u ovládacích 
prvk� viditelné opot�ebení a poškození  
a u celého výrobku stálou pevnost.
Nechávejte odborným pracovníkem 
v�as m�nit poškozené a opot�ebované 
díly.
Používejte jen originální náhr. díly. 

� UPOZORN�NÍ
Pokud by se nap�. m�l p�etrhat 
ovládací pásek, pak by rolet. 
pancí� nekontrolovan� spadl a 
mohl by se poškodit. 

.

S roletovým pancí�em pohybovat p�i
vytahování v poslední t�etin� pomaleji     
a v horní poloze nenarážet úderem 
zarážek. 
P�i spoušt�ní roletového pancí�e v 
poslední t�etin� zpomalit. Nenechávat 
pásek voln� vytažený. 

� UPOZORN�NÍ
Zamezte škubavým pohyb�m.

P�ed úplném vytažení rolety otá�ky kliky snížit a zpomalit. Roletový pancí� nesmí narážet úderem zarážek 
v horní poloze. 
P�ed úplném stažení rolety otá�ky kliky snížit a zpomalit. Po dosažení klidové polohy pancí�e neotá�et
klikou dále.

� UPOZORN�NÍ
Zamezte velkému vyklon�ní kliky, které vede ke ztíženému chodu a neúm�rnému opot�ebení.

                  POZOR  - POŠKOZENÍ VÝROBKU   
                  Po úplném vytažení rolety neotá�et klikou dále, stejn� tak po úplném stažení rolety a dosažení 
                  klidové polohy roletového pancí�e.

Nepoužívejte roletu, 
když je nutné 
provést opravu. 

P�i uvoln�ní sít� proti hmyzu dbejte na to, 
a� je sí� provázena sm�rem nahoru co 
možná nejdále ob�ma rukama, tím je 
zamezeno poškození sít� rychlým 
pohybem nebo nárazem zarážek. 



   NÁVOD K POUŽITÍ A ÚDRŽB� (MOTOROVÝ POHON)

Pro�t�te si pozorn� návod a zvlášt� pak upozorn�ní na bezpe�nost. Škody vzniklé neuposlechnutím podmínek
v návodu k použití a údržb� nepodléhají záruce. Dbejte na uvedení zmín�ných doporu�ení ve skute�nost, p�edejte
návod p�i prodeji výrobku, protože obsahuje upozorn�ní na údržbu a pro uvedení výrobku do provozu.

Roletový element  je vyroben a namontován odborn� vyškolenou a zdatnou firmou z oblasti ochrany proti slunci a rolet. 
Opravy a demontáž smí být provád�ny jen vyškolenými odborníky. Neprovád�jte samy žádné zm�ny na výrobku, 
jinak nem�že být zaru�eno správné používání výrobku.  

Vyhotovené zobrazení je platné pro r�zné provedení rolet. 

Ovládání rolety za silného v�tru Ovládání rolety p�i vysokých teplotách
    

Ovládání rolety p�i nízkých teplotách Postup p�i ovládání v zim�
    

Rozsah pohybu rolety Špatné ovládání
    

Nepoužívat pro nevhodné ú�ely         Délka chodu motoru  
    

Automatický provoz rolet u balkonových dve�í Ohrani�ení dostupnosti ovládacích prvk�    
    

Za silného v�tru zav�ete okna.
Zabra�te pr�vanu ve Vaší nep�ítomnosti. 

� UPOZORN�NÍ
Stažení rolety nevydrží p�i
otev�ených oknech každé zatížení 
v�trem. Udané t�ídy zatížení 
v�trem jsou garantovány jen p�i
zav�ených oknech. 

Pokud používáte rolety pro zastín�ní,
doporu�ujeme Vás je nestahovat 
úpln�. Tím je zabezpe�eno proud�ní
vzduchu za roletou sm�rem k oknu.  

Také tím bude sníženo nebezpe�í
deformace u plastových rolet a 
plastových roletových pancí��.

Za mrazu m�že roleta p�imrznout k 
parapetu. V takovém p�ípad� se nesnažte 
násilím s roletou pohnout.

� UPOZORN�NÍ
Po odtání je zase možné roletu 
ovládat.

U automaticky �ízených rolet 
automatiku vypnout p�i možnosti 
p�imrznutí.

� VYJÍMKA  
Roletové pohony, které jsou 
vybavené ochranou proti 
p�etížení, tzn. senzorem pro 
vypnutí p�i možnosti poškození. 

Roleta se nesmí poškodit pohybem zhora 
dol�.

� UPOZORN�NÍ
Dejte pozor a� roleta nenajede na 
p�ekážku.

Nezvedejte roletový pancí� nahoru, 
mohla by se poškodit roleta.  

Pancí� nezat�žovat jinými p�edm�ty. Použité motory nejsou ur�ené pro 
dlouhý jednorázový provoz. 
Integrovaná tepelná ochrana vypne 
motor po cca 4 minutách. Za 10-15 
minut je motor zase v pohotovostním 
režimu.

Nenechte se uv�znit na Vašem balkon�
nebo terase, pokud máte na tento prostor 
jen jedny dve�e a je na nich roleta 
zapojená do systému automatického 
ovládání.

� UPOZORN�NÍ
P�i pobytu na balkonu nebo terase 
vypn�te automatiku. Tak se vyhnete 
uzam�ení.

Nenechávejte hrát si d�ti s ovládacími 
prvky rolet. Zabra�te d�tem hrát si      
s dálkovými ovlada�i.

U automaticky řízených rolet automatiku 
vypnout, pokud venkovní teploty klesnou 
pod bod mrazu.
☞	UPOZORNĚNÍ

Roletu je potom možné ovládat pouze 
místním ovladačem tak, aby byla v dohledu 
a doslechu. Při trhavém pohybu, nebo 
zvláštních zvucích je třeba roletu ihned 
zastavit a nepoužívat, dokud venkovní 
teplota min. na 2 dny nastoupne nad 0°C.



Ovládání elektromotorem
Ovládání tla�. vypína�em bez polohy vypnuto Ovládání tla�. vypína�em s polohou vypnuto
    

Ovládání automatickým �ízením
vz. p�iložený návod  

Ovládání integrované sít� proti hmyzu     
Ovládání sít� proti hmyzu 

Údržba a pé�e

Pé�e Údržba
    

Stisknutím a držením odpovídajícího 
tla�ítka (NAHORU/DOLU) nebo oto�ením
(DOLEVA/DOPRAVA) se pohybuje roleta 
vybraným sm�rem.  

� UPOZORN�NÍ
Uvoln�ní  tla�ítka  zastaví  chod
rolety.  

Stisknutím a držením odpovídajícího 
tla�ítka (NAHORU/DOLU) nebo oto�ením
(DOLEVA/DOPRAVA) se pohybuje roleta 
vybraným sm�rem.   

� UPOZORN�NÍ
Stiskem nebo oto�ením tla�ítka
v poloze vypnuto (dle provedení 
vypína�e) se zastaví chod rolety. 

P�i uvoln�ní sít� proti hmyzu dbejte na to, 
a� je sí� provázena sm�rem nahoru co 
možná nejdále ob�ma rukama, tím je 
zamezeno poškození sít� rychlým 
pohybem nebo nárazem zarážek. 

Aby byla zaru�ena životnost výrobku, 
doporu�ujeme Vám povrch rolety 
pravideln� �istit.

� UPOZORN�NÍ
Odstra�ujte ne�istoty a p�ekážky        
z vodících lišt.
K �išt�ní používejte vhodné 
prost�edky. 

V p�ípad� možnosti 
nekontrolovat.
pohybu rolety 
zamezte dodávku el. 
proudu

Kontrolujte pravideln� u ovládacích 
prvk� viditelné opot�ebení                 
a poškození a u celého výrobku 
stálou pevnost.
INechávejte si v�as odborným 
pracovníkem m�nit poškozené a 
opot�ebované díly.                      
Používejte jen originální náhr. díly. 

V p�ípad� možnosti 
nekontrolovat.
pohybu rolety 
zamezte dodávku el.
proudu



Montážní návod    
p�edokenní rolety od firmy PROALU 

                                      

levoto�ivá roleta 
schránka s 
úkosem a 
�tvrtkul. 

levoto�ivá roleta 
schránka zaobl. 

pravoto�ivá roleta 
schránka s úkos. 

levoto�ivá roleta 
schránka pod 
omítku  

Varianty pro umíst�ní do fasády:         

1.   Zkontrolovat rozm�ry roletového elementu a stavebního otvoru nebo okna 
2.   Na schránce vy�íznout výstup pro pásek, kabel nebo kliku kuželové p�evodovky  
      a vyvrtat na st�n� nebo okn� pr�chod. Aby se zamezilo poškození pásku je nutné   
      vrtat tento pr�chod pro pásek pokud možno kolmo. Dát pozor p�i vrtání otvoru pro   
      klikovou ty�, �ty�hran musí být umíst�n centráln� ve vrtané dí�e  a nesmí 
      se v otvoru dotýkat st�n a tím drhnout o n�.
      (U pásku 14 mm vrtat ca. 16 mm / u pásku 23 mm vrtat otvor ca. 32 mm / pro kabel 
      vrtat ca. 10 mm / pro kužel. p�evodovku se �ídit návodem).

Montáž
do fasády      

Montáž
na  fasádu      

Návod pro levoto�ivou roletu, bez integrované sít� proti hmyzu       

Prostor pro montáž         
- naho�e 5 - 10 mm  
  (uzav�ít t�snící  hmotou) 
- po strannách rovn�ž  ca. 5 mm 
- dole: 
  nechat vzdálenost max. 5 mm      
  mezi vod. lištou a parapetem  

3.   Zasunout vodící lišty do nohy bo�nice, zkontrolovat stejnou 
      výšku vodících lišt. (Zasouváním vodící lišty do bo�nice
      se nesmí poškodit náb�h pancí�e umíst�ný v bo�nici!) 
4.   Ozna�ení míst vrtání, ve kterých se šrouby upevní roleta. 
      (Velikost podle použitého zdiva a šroub�.)                     

5.   Protáhnout vedením ve zdi pásek nebo kabel od motoru,   
      roletový element upevnit na ze	
      (p�i upev�ování t�žkých element� nebo nepevném zdivu je     
      nutné použít další možnosti upevn�ní (nap�. schránky ke zdi)   
      – v t�chto p�ípadech je nejlépe kontaktovat místního statika 

Rolet. element musí být správn� svisle a vodorovn�.

Ovládání páskem nebo š��rou:
6.   Na pásek nasunout pásk. pr�chodku, um�lohmotnou trubku, 
      páskovou rolnu atd.(rolnou dolu, kartá�kem nahoru). 
7.   Zav�sit pásek nebo š��ru do pérového úchytu tak, aby se    
      pásek p�i pohybu pancí�e nahoru automaticky navíjel do navíje�e
      (podle provedení musí být navíje� otev�en a pásek zaháknut 
       a zajišt�n do pérového mechanizmu).  
       Upozor�ujeme, že p�i zkracování pásku musí být roletový 
      pancí� spušt�ný. P�i práci s páskem musí být zajišt�n pérový
      mechanizmus proti navinutí!
8.   Upevn�ní navíje�e na rám okna nebo na st�nu 
9.   Upevn�ní páskové pr�chodky na st�n� nebo okenním rámu         
      (rolna usnad�uje pohyb pásku). 

Ovládání motorem:
10.  P�ivést kabel od motoru ke spojovací krabici. 
       Pozor : Je nutné zapojení kabel� podle nákresu dodavatele 
       motoru. Práce se sou�ástkami spojenými s elektrickým prou- 
       dem musí být provád�ny vyškolenými odborníky. B�hem za-    
       pojování musí být celé el. vedení bez proudu. Motory jsou již   
       p�ednastavené, ale v míst� zabudování rolety musí být od- 
       zkoušeny a nastavení hranic dolad�no.

Ovládání klikou:
11.  Prostr�ení zdí �ty�hranného kloubového uložení a upevn�ní
       do kuželové p�evodovky (ve schránce, podle provedení musí  
       být �ty�hran zkrácen – viz. návod). 
12.  Upevn�ní kloubového uložení p�iloženými šrouby na st�n�
       nebo okenním rámu.                      
13.  Kliku (profil. trubku) nastr�it do kloubového uložení a fixovat 
       zajiš�ovacím klipsem (um�lohmotný kroužek). 
14.  Upevn�ní držáku kliky na rámu okna nebo na st�n�.

15.  Provedení schránky pod omítku:
       - Schránku uchytit na ze	 podomítkovými sponami (pro prove-   
         dení s PS-8 m�že být toto uchycení provedeno podomítkovými   
         úhelníky, které mohou být p�iloženy a umož�ují uchycení omítací  
         lišty po stranách).                               
       - P�ed za�átkem omítacích prací je nutné zakrytí spoj� mezi
         schránkou a zdí velkoplošným spojem.
         (Dodate�né upevn�ní a armování slouží k zamezení vzniku 
         prasklin pnutím.) 

Montáž a servis rolet musí být provád�n
vyškolenými odborníky.               

Vy�íznout t�snící 
vložku viz. obrázek 
na druhé stran�.

Vrtání vodící lištou 
(bez krycích ví�ek)

Standartní vrtání 
s �eln� neskoseným 
otvorem vrtání 

Stup�ovité vrtání 
pro použití krycích    
ví�ek z PVC a oceli

Roletový element 
zabudovat správn�
vodorovn� a kolmo! 



Po�et upevn�ní jedné vodící lišty:

Výška elementu do 150 cm � 2 upev�ovací body v jedné vodící lišt�
Výška elementu do 250 cm � 3 upev�ovací body v jedné vodící lišt�
Výška elementu p�es 250 cm � 4 upev�ovací body v jedné vodící lišt�

Tyto údaje jsou platné p�i montáži do dostate�n� nosného zdiva. Totéž je platné pro údaje p�iloženého spojovacího  
materiálu. Upev�ovací materiál musí být zvolen podle pevnosti zdiva a statických podmínek konkrétního p�ípadu.  

Od váhy roletového elementu 20 kg je nutné další upevn�ní roletové schránky do zdiva.  

U roletových schránek v provedení pod omítku musí být ješt� schránky upevn�ny do zdiva.                       

Aby se zamezilo zaháknutí roletového pancí�e v náb�hu:
� t�snící vložka vodící lišty se musí ve vrchní �ásti náb�hu ca.15 mm od vrchního okraje vy�íznout.
    (P�ed montáží vodících lišt!) 

Vy�íznutí t�sn�ní vodící lišty     

Bezpe�nostní upozorn�ní:

- Dodržovat bezpe�nostní p�edpisy jednotlivých obor�!
- Uzamknout místo montáže (zamezení zran�ní spot�ebitele).
- P�i doprav� a montáži zamezit personálu zvedání váhy nad 25 kg, pokud je to možné.     
- Zkontrolujte pevnost zdiva a upevnitelnost a stabilitu nosné �ásti .  

- �i	te se p�i upevn�ní a montáži návodem výrobce, souvisejícími se státními a evropskými normami,     
  opat�eními výrobce upev�ovacích materiál�.
- Po�et a rozm�ry p�iložených šroub� jsou všeobecn� použitelné. V závislosti na místních statických
  vlastnostech musí být zvoleny odpovídající jiné upev�ovací prost�edky.  
- Práce s elektricky pohán�nými stavebními díly, tzn. na komponentech, které jsou pod elektrickým prou- 
  dem, musí být provedeny odborníky. 
- B�hem zapojení musí být všechny stavební díly a vedení bez proudu.            
- Pozor: zapojení musí být provedeno podle p�iloženého plánu výrobce motoru. 

P�i neodborném zacházení se nevztahuje na výrobek firmy žádná záruka.          

Pozor:

- �i	te se pokyny p�iloženého návodu na obsluhu a ten po montáži p�edejte
  uživateli.                

Demontáž revizního krytu schránky musí být možná stále.                          
Proto nem�že být revizní kryt zaomítnut nebo jinak pevn� uchycen do stavby.                           
Pro provedení schránek pod omítku je p�ipevn�n nýtem k bo�nici pásek, který m�že být zaomítán.

špatně ! správně správně





Poznámky:



Poznámky:



Poznámky:
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